
Аннотация 
 
Дисциплина «Теория дискурса» входит в образовательную программу высшего 

образования – программу магистратуры по направлению подготовки/ специальности 
45.04.02 «Лингвистика» направленности «Перевод и переводоведение». Дисциплина 
реализуется кафедрой «№63». 

Дисциплина нацелена на формирование у выпускника  следующих компетенций: 
УК-1 «Способен осуществлять критический анализ проблемных ситуаций на основе 

системного подхода, вырабатывать стратегию действий» 
ПК-2 «Способность разрабатывать учебно-методическое обеспечение в области 

лингвистического, иноязычного и переводческого образования» 
ПК-11 «Способность осуществлять исследовательскую деятельность в области 

теории и практики перевода» 
Содержание дисциплины охватывает круг вопросов, связанных с связанных с 

основными проблемами общей теории дискурса, рассматриваемыми в широком контексте 
прагматики языкового общения, социолингвистики и теории коммуникации. 

В результате освоения дисциплины студент:  
1. Должен знать:  
- основные понятия теории дискурса и наиболее актуальные подходы к анализу 

дискурса на современном этапе; 
 - структуру дискурса и его основные элементы;  
- стратегии и функции дискурса; - взаимосвязь структуры текста и структуры 

дискурса с целью определения, какие механизмы используются при производстве текстов 
для соответствия его коммуникативным фреймам и социальному контексту.  

2. Должен уметь:  
- находить признаки дискурса в отдельных текстах и нескольких текстах одного жанра 

и дискурса;  
- классифицировать тексты, принадлежащие к различным дискурсам на основе 

существенных признаков дискурса;  
- проводить самостоятельный анализ текстов, принадлежащих к медийному, 

научному, политическому, юмористическому дискурсам.  
3. Должен владеть:  
- основной терминологией современных теорий дискурса;  
- методами анализа дискурса в соответствии с задачами исследования; 
- объяснять основные понятия теории дискурса;  
- правильно использовать терминологический аппарат современных теория дискурса;  
- определять, какие механизмы используются при производстве текстов для 

соответствия его коммуникативным фреймам и социальному контексту;  
- находить признаки дискурса в отдельных текстах и нескольких текстах одного жанра 

и дискурса; - классифицировать тексты, принадлежащие к различным дискурсам на основе 
существенных признаков дискурса;  

- проводить самостоятельный анализ текстов, принадлежащих к различным типам 
дискурса. 

Преподавание дисциплины предусматривает следующие формы организации 
учебного процесса: лекции, практические занятия, семинары, самостоятельная работа 
обучающегося. 

Программой дисциплины предусмотрены следующие виды контроля: текущий 
контроль успеваемости, промежуточная аттестация в форме экзамена. 

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 4 зачетных единицы, 144 
часа.  

Язык обучения по дисциплине «русский » 



 


